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U obrambi Celjanske
Madone

Cuda puti sam pisala o povezanosti
Blazene Divice Marije i Gradis¢anskih
Hrvatov. Bezbroj puti sam opisala i cet-
verodnevni dugi put od 160 kilometa-
rov pise do Celja u augustusu, pak
svako ljeto jednoc¢ do kipa Putujuce
Celjanske Madone, koji sad jedno ljeto
prima postovatelje u austrijskom
Uzlopu. Pretprosla subota bila je po-
svecena opet shodis¢u, kade su se
nasli Gradis¢anski Hrvati iz razlicitih
mjest, od Bizonje do Petrovoga Sela,
pri kom su opet skoro devedesetimina
sebe zeli tarhet pisacenja, od Koljnofa
do Uzlopa, prik 27 kilometarov. Mo-
ramo ovde naglasiti da su krenuli u to
gradis¢ansko selo u Austriju i braca iz
Bizonje, ki su kih Sezdeset kilometarov
hodocastili, i to dva dane dugo da
zajdu u subotu na Sestu uru pred kip
Putujuc¢e Celjanske Marije. Kako je
rekao dugoljetni duhovni pelja¢ ce-
ljanskih hodo¢asnikov Stefan Dumo-
vi¢, «to je tvrda glava Hrvata, pise se
ganuti na ov put». Polag toga, zasto se
javi u najnovije vrime toliko pisakov na
ta shodisca, vik je jedan veliki upitnik
onim ki jos dovidob nisu probali na-
pore, muke, a i slatko¢u ovoga putova-
nja. Ja Stimam da ¢lovik nekako u geni
nosi ta ljubav prema Blazenoj Divici
Mariji, nekako si isce, pak na kraju puta
i najde odgovore na to, zasto se Cuti
kroz iskusenj savrseniji, bolji i jos oda-
niji katolicanskoj vjeri, ali pripravno i
na ocuvanje ljudskih vridnosti i na Si-
renje, davno od svojih starjih dobive-
noga dara, bogatstva, jezika, svisti,
molitve i ljubavi. Svako novo spravis¢e
s Celjanskom Madonom, svaki novi
susret s kolegari od pisacke batike s oz-
naki celjanskoga putnika, ojaca nas u
misli, ne dajmo se obeshrabriti, otki-
nuti od tradicije ka jur desetlje¢a dugo
Zivi med nami, i na sto nas vabu i ko-
reni iz proslosti, kad su se jos nasi preci
na kola otpravili u Celje, k Blazenoj Di-
vici Mariji. Zbog vjere i batrenja, zbog
zahvale i blagoslova... Posjet Putujucoj
Celjanskoj Mariji svenek je pravi doziv-
ljaj, istinski sjaj i ¢ut da smo ravno ot-
peljani u obrambu otprtoga srca Bla-
zene Divice Marije. Toga smo postali
jos$ jednoc dilniki pred kratkim, i u
Uzlopu.

Tiho

Glasnikov tjedan

Kuda god se okrenemo
oko sebe, svjedoci smo
raspadanja institucije obi-
telji u kojoj smo vecina nas
pedesetogodisnjaka od-
rasli. Jesmo li sami uspjeli
sacuvati i uspijevamo li sa-
Cuvati obitelj, zna ponaj-
bolje svaki od nas poje-
dina¢no. Ali tu su i statis-
tike koje nas s vremena na
vrijeme upozoravaju na
Sokantne podatke. Po naj-
novijim podatcima drzav-
noga statistickog ureda
broj obitelji i broj onih koji
Zive u obitelji u posljednjih tridesetak go-
dina drasti¢no se smanjuje. Po¢etkom de-
vedesetih godina od ukupnog broja

Kuda god se okrenemo oko sebe,
svjedoci smo raspadanja institu-
cife obitelji u kojoj smo vecina nas
pedesetogodisnjaka odrasli. Jesmo
li sami uspjeli sacuvati i uspije-
vamo li sacuvati obitelj, xna po-
najbolje svaki od nas pojedi-

nacno.

obitelji tek u jednoj desetini toga broja ra-
dilo se o obiteljima samohranog roditelja,
danas je svaka peta obitelj takva. Po
posljednjem popisu pucanstva iz 2011.
godine, u Madarskoj ima dva milijuna 713
tisuca obitelji u kojima zivi sedam milijuna
783 tisuce gradana, 73 % ukupnog pucan-
stva Madarske.

Patrijarhalna obitelj raspala se i na
selu. Raspadanje obitelji pogubno je kada
se radi o socijalizaciji, gospodarstvu, ¢u-
doredu (moralu)... Narodnosne zajednice
jos pogubnije dozivljavaju raspad obitelji
jer obitelj je temelj ocuvanja nacionalne
samobitnosti, jos uvijek, $to bjelodano
pokazuje praksa. Zivimo u vremenu kada
se sa sve uznapredovanijom Zivotnom

dobi zasniva obitelj, kada
se sve kasnije u istoj obite-
lji radaju djeca. Statistika
pokazuje da u ukupnom
broju obitelji jos uvijek je
najveci postotak obitelji s
dva roditelja i djecom, 38
%, a 27 % obitelji jesu obi-
telji bra¢nih parova bez
djece. Po podatcima iz
1970. godine izvanbrac¢ne
zajednice ¢inile su 2 % obi-
telji, po posljednjem po-
pisu pucanstva 15 %. Sve
je vise samohranih rodite-
lja, u 87 % slucajeva majka
Zivi zajedno s jednim djetetom ili vise
djece.

U vremenu smo «krize obitelji». Djeca
jedva vidaju svoje roditelje koji
radeirade... ne brinu se za djecu,
nego su u potjeri za materijalnim
dobrima. Djeca nemaju priliku
razgovarati s roditeljima... Rodi-
telji s djecom... Problemi ostaju
neispri¢ani, nerijeSeni, nesagle-
dani... Obitel;j je, trebala bi biti u
idealnoj inacici, mjesto gdje su
ljudi postupali velikodusno jedni
prema drugima, obitelj postavlja
svoje interese ispred interesa
drugih, te je bila nemilosrdna
prema onima koji nisu ispunja-
vali te interese. Ona je skupina
ljudi izravno povezanih srodnickim ve-
zama, pri ¢emu odrasli pripadnici preuzi-
maju odgovornost za djecu. Odgovornost
nam nedostaje u svim podrucjima Zivota
na pocetku trecega tisucljeca pai u obite-
lji, a time i drustvy, jer ne kazuje se uzalud:
kakva nam je obitelj, takvo nam je i drust-
vo. Tradicionalna se obitelj raspada, inte-
lektualni slojevi potic¢u nove stilove Zivota,
gledajudi na obitelj kao na dodatni ne-
potrebni teret. U obiteljima vlada ravno-
dusnost i popustljivost roditelja, s djecom
na ulici ili s ra¢unalom, najnovijim tipom
mobitela u ruci, pisu analiticari i sociolozi
ovih dana.

Branka Pavic Blazetin
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Radni rucak s Navracsicsem

G

Veleposlanik Gordan Grli¢ Radman u rezidenciji bu-
dimpestanskog Veleposlanstva Republike Hrvatske 4.
svibnja 2015. godine priredio je radni ru¢ak za povje-
renika Europske komisije za obrazovanje, kulturu, mla-
deziSport Tibora Navracsicsa te veleposlanike drzava
¢lanica EU akreditiranih u Madarskoj. Tijekom radnog
rucka povjerenik Navracsics izvijestio je nazo¢ne o ak-
tivnostima protekloga Sestomjese¢nog razdoblja svog
mandata u Europskoj komisiji, izloZio glavne naglaske
i ciljeve buducega djelovanja, te se u razgovoru s ve-
leposlanicima osvrnuo i na brojna aktualna vanjsko-
politi¢ka pitanja, izvijestio je MCC veleposlanik Grli¢ i
prvi tajnik nare¢enoga Veleposlanstva Berislav Zivko-
vic.

Zazeljevsi uvodno dobrodoslicu povjereniku Na-
vracsicsu, Grli¢ Radman izrazio je zadovoljstvo sto se
na ovaj nacin pruzila prilika da se uza sagledavanje
njegova dosadasnjeg mandata raspravi o nekim go-
ru¢im pitanjima danasnjice u okviru ovog resora, a po-
sebice obrazovanja i zaposljavanja mladih od kojih je
u ovom trenutku u EU gotovo Sest milijuna nezapo-
sleno.

Pozdravljajuci nazo¢ne veleposlanike, povjerenik
Navracsics uputio je zahvalu njihovim drzavama i
njima osobno kako na prijasnjoj suradniji, tako i na pot-
pori tijekom cjelokupnog tijeka izbora, isti¢uci kako se
nalazi na celu lisnice koja nema snaznu zakonodavnu
ulogu, ali ima vaznost za europsku zajednicu u cjelini.

Izgradnju ¢vrste EU zajednice Navracsics je inace
postavio kao glavni cilj svoga djelovanja, naglasujuci
kako svaki pojedini podresor, od obrazovanja, kulture,
mladih i Sporta ima svoju ulogu u jac¢anju konkretnog
shvacanja pojma EU zajednistva. Na taj nacin namje-
rava da se europski gradani preko prepoznatljivih
osoba iz povijesti, kulture ili Sporta sve vise zalazu za
svoju europsku samosvojnost, nesto vise od onoga sto
im je u oblicima zajedni¢kog zakonodavstva i birokrat-
skog aparata ostavljalo znacaj apstraktnosti. Posebno
je istaknuo vaznost obrazovanja koje uz izgradnju pro-
fesionalnih vjestina kod mladih ima i nezamjenjivu
ulogu graditelja europskih demokratskih i socijalnih
vrijednosti, izvijestilo je MCC Veleposlanstvo Repu-
blike Hrvatske u Budimpesti.

-mcc-

Radni ruéak sa Szijjartéom

U okviru djelovanja Kluba madarski govorecih veleposlanika, vele-
poslanik Republike Hrvatske u Budimpesti Gordan Grli¢ Radman pri-
redio je u petak, 24. travnja, radni ru¢ak za ministra vanjskih poslova
i trgovine Madarske Pétera Szijjartoa te ¢lanove Kluba. Teme su raz-
govora bile energetska sigurnost Srednje Europe, migracijsko pitanje,

stanje u Ukrajini, EU investicijski fond i Madarska, parlamentarno za-
stupni$tvo manjina u Madarskoj i sli¢cno. Uz ministra Szijjartéa i hrvat-
skoga veleposlanika Grlica Radmana sudjelovali su veleposlanici
Ceske Juraj Chmiel, Finske Pasi Olavi Tuominen, Francuske Roland
Galharague, Poljske Roman Kowalski, Slovenije Ksenija Skrilec, pred-
stavnik EK u Madarskoj Tamas Szlics, privremeni otpravnik poslova
Ukrajine Mihailo Junger, zamjenica Sefa Kabineta ministarstva vanj-
skih poslova i trgovine Gabriella Czifra, te savjetnik hrvatskoga vele-
poslanstva Republike Hrvatske u Budimpesti Ivan Busi¢. Ministar
Szijjarto je na poziv veleposlanika Grlica Radmana obisao i prostorije
veleposlanstva, a svim su gostima uz potporu madarskoga predstav-
nistva Hrvatske turisticke zajednice podijeljeni i prigodni promidz-
beni darovi o Republici Hrvatskoj.

-mcc -

Gorniji Cetar znova pred lokalnimi izbori

Na javnoj tribini Seoske samouprave u Gornjem
Cetaru, 24. aprila, pri polaganju raéuna o Sest-
mise¢nom djelovanju doslo je do burne rasprave
— tako je pisao zupanijski list Vas Népe, koji je
udarnim naslovom napisa «Gomji Cetar - razdi-
lieno selo» obratio paznju Stiteljev na to da u juz-
nogradis¢anskom selu nesto ne $tima. Kako
smo obaviséeni, Cetveroclano seosko zastupnié-
tvo, u sastavu Gabora Kissa (zamjenik liktara),
Roze Pezenhoffer, Konrada Feigla i Silvije Ben-
Ci¢, odlucilo je 29. aprila, da ¢e odstupiti od funk-
cije jer ne more dalje sudjelovati s lani odibranim
novim nacelnikom Gaborom Lendvaijem, ki nek
od nedavno Zivi u selu. Lanjska pobjeda na lo-
kalni izbori, samo sa devet glasov, sadasnjega
poglavara suprot bivega nacelnika Attile Kra-
tochvilla ki je osam ljet dugo stao na Celu sela, presenetila je mnoge u selu, ali
za ov novi skandal svi kazu da nije bio potriban za ovu zajednicu. Kako nas je
informirala biljeznica Gornjega Cetara, Eszter Horvath, medjuvrimenski izbori
su predvidjeni 26. julija, u nedilju, kade ¢e oko 400 glasaCev ponovo birati
zastupnike i nacelnika sela. Gabor Lendvai je ve¢ izjavio da ¢e se najvjerojatnije
ponovo kandidirati za funkciju poglavara. T

Sadasnji nacelnik
Gabor Lendvai
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Rezultati natjecaja za narodnosti

Ministarstvo ljudskih resursa i Fond za razvoj ljudskih potencijala 22. travnja objavili su rezultate odobrenih natjecaja za podupiranje djelovanja narod-
nosnih civilnih udruga (NEMZ-CISZ- 5), za podupiranje narodnosnih i svenarodnosnih kulturnih programa (NEMZ-KUL-115), strucnih usavrsavanja na-
rodnosnih pedagoga (NEMZ-PED-15) i za organiziranje ljetnih kampova (NEMZ-TAB-15). Hrvatska zajednica predala je ukupno 205 natjeCaja (medu
njima bilo je devet nevaljanih), od toga 59 natjecaja nije dobilo potporu zbog neraspoloZivosti sredstava, a ukupno joj je dodijeliena potpora od

31 549 000 forinta.

Natjecaji za podupiranje narodnosnih civilnih udruga
(NEMZ - CISZ - 15)

Ukupno su 32 hrvatske civilne udruge predale molbu za podupiranje dje-
lovanja, a od njih Eetiri organizacije nisu dobile potporu. U toj kategoriji
osiguran je bio okvirni iznos od 110 milijuna forinta. Hrvati su uspjeli ostva-
riti pravo na ukupno 8 950 000 forinta potpore. Uspjesno su se natjecale
ove organizacije: Savez Hrvata u Madarskoj (3 500 000), Hrvatsko-ma-
darsko kulturno drustvo Andrije Dugonica (150 000), Hrvatska matica,
Sopron (100 000), Hrvatsko kulturno i vjersko drustvo vrSendskih Sokaca
(200 000), KUD Vizin (150 000), KUD Baranja (200 000), Drustvo kaniskih
Hrvata (100 000), Hrvatsko izvorno drustvo u Budimpesti (400 000), Kul-
turno drustvo u Martincima (400 000), Kulturno dru$tvo u Podravini, Lu-
kovis¢e (150 000), Hrvatsko kulturno drustvo L. MatuSeka (200 000),
Zaklada Zomica (200 000), Cakavska katedra, Sopron (200 000), Hrvatsko
kulturno drustvo gradis¢anskih Hrvata, Petrovo Selo (200 000), Drustvo
pajdasa vina, Sumarton (150 000), Drustvo Horvata kre Mure (250 000),
Kulturno drustvo u Keresturu (150 000), Kulturno i viersko drustvo vr§end-
skih Sokaca (200 000) :KUD Tanac (300 000), Druétvo sambotelskih Hrva-
ta (100 000), Drustvo gradis¢anskih Hrvata (300 000), mohacka Sokacka
Citaonica (100 000), Zemaljsko drustvo madarsko-hrvatskog prijateljstva
(100 000), Drustvo Hrvati- Horvatok (100 000), salantski KUD «Marica»
(300 000), Drustvo koljnofskih Hrvata (200 000), Drustvo kanikih Hrvata
(200 000), Kulturno drustvo Sopronskih Hrvata (200 000) Bunjevacko kul-
turno drustvo Neven (0), kiSpestanska Hrvatska samouprava (0), Savez
narodnosnih kazalista (0), Zaklada za Pustaru (0).

Natjecaji za podupiranje narodnosnih kulturnih
programa (NEMZ-KUL-15)

Potpora se mogla dobiti za programe kulturnog i vjerskog Zivota na mate-
rinskom jeziku, za podupiranje izdavastva na materinskom jeziku ili dvo-
jeziéno (izdavanje, publiciranje djela pripremljenih za tisak) koji sluze
njegovanju tradicija, jezika, ja¢anje narodnosne samosvijesti. Za podupi-
ranje programa narodnosnih kulturnih sadrzaja okvirni iznos bio je 110 mi-
ljuna forinti. Hrvatska zajednica predala je ukupno 139 valjanih natjeCaja
(6 nevaljanih), a od njih za 53 nije odobrena potpora zbog nedostatka ras-
polozivih sredstava. Za sve narodnosti ukupno je dodijeljeno 110 milijuna
forinta, od toga Hrvatima 11 059 000 forinta.

Za Hrvatsku drzavnu samoupravu ukupno je dodijelieno 2 659 000 fo-
rinti (predala je 12 valjanih natjecaja) za ove programe: Djedji zidni kalen-
dar: 300.000, Cronika 2016: 300 000, Drzavno natjecanje u kazivanju
stihova: 300 000, Kviz materinskoga jezika: 300 000, Hrvatsko drzavno
hodocasc¢e: 300 000, Drzavno natjecanje likovnih ostvaraja: 209 000,
Drzavna turneja, Gara: 300 000, Drzavna turneja, Unda: 250 000, Hrvatski
drzavni dan: 300 000, Buro Frankovi¢, 90 godina drvljanskoga zvonika:
100 000, Drzavni susret kazali$nih druzina: 300 000, Susret i savjetovanje
odgojiteljica: 0.

Ustanove u odrzavanju HDS-a uspjele su dobiti potporu od 700 000
forinti (8 valjanih natjecaja): Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj — Zbor-
nik Medunarodnoga kroatistiCkog znanstvenog skupa: 300 000, Bibliogra-
fija Gasopisa Hrvata u Madarskoj: 0. Hrvatski klub Augusta Senoe -
Bozicni koncert: 100 000, Knjizevne veceri: 100 000, Hodo¢asée u Medu-
gorje: 0, Organiziranje izlozaba: 0, Izdavacka kuca Croatica — E-galerija:
100 000, Hrvatski kalendar:100 000.

Savezu Hrvata u Madarskoj dodijelieno je 200 000 forinta za Hrvatski
narodnosni dan na Ivanje.

Dodijeljena sredstva za kulturne programe po zupanijama:

Za Backo-kiskunsku Zupaniju dodijeljeno je ukupno 800 000 Ft potpore
(11 natjecaja).

Aljmaska Hrvatska samouprava — 200 000, obljetnica Ivana Antuno-
vica: 100 000; bajski Muzej «Istvan Tiir» — Objavljivanje predavanja Na-
rodnosne konferencije: 0; garska Hrvatska samouprava — Garske
bunjevacke familije: 200 000; ¢ikerijska Hrvatska samouprava — Cikerijska
duzijanca: 100 000; kalacka Hrvatska samouprava — Prijevod Zbornika
pjesama Janosa Réca: 100 000; davoliska Hrvatska samouprava — Ca-
voliska zbirka na internetu: 100.000; kaémarska Hrvatska samouprava —
Bunjevacki dan: 100 000, Bunjevadko prelo: 100 000, izlet u Osijek: 0,
Susret nekadasnjih Kaémaraca: 0, Materice i Oci: 0.

Iz Congradske Zupanije uspjeno se natjecala jedna udruga i dodije-
lieno joj je 100 000 forinti (1 natjecaj).

Segedinska Hrvatska samouprava — Kulturne vrijednosti segedinskih
Hrvata na internetu na hrvatskom i madarskom jeziku: 100 000.

Baranjska Zupanija za razne programe dobila je potporu od
2100 000 forinti (35 natjecaja).

KUD Tanac - Prikaz hrvatskih obicaja: 100 000, Medunarodni folklorni
festival: 100 000, ProStenje u Bukiéu: 100 000, Hrvatske plesacnice: 0,
Spomen-knjiga Ladislava Matuseka: 0; katoljska Hrvatska samouprava —
ProStenje sv. Kate: 100 000;

Kulturno drustvo vréendskih Sokaca — Hodoc¢a$cée u Zadar, Viagici: 0;
vrSendska Hrvatska samouprava — X. Susret crkvenih zborova: 100.000;
harkanjska Hrvatska samouprava — Hrvatska vecer 2015: 100 000, Hodo-
¢aSce u Mariju Bistricu: 0; kaSadska Hrvatska samouprava — Njegovanje
obicaja Sokackih svatova — 100 000; fo¢ka Hrvatska samouprava — Hrvat-
ski dan u Foku: 100 000; mohatka Sokacka ¢itaonica — Pranje na Dunavu:
100.000; olaska Hrvatska samouprava — Hodo¢a$¢e u Medugorje: 0, Dan
vinogradara i vinara: 100 000; Drustvo baranjskih Hrvata — Boziéni koncert:
100 000; salantska Hrvatska samouprava — Berbena vecer: 100 000, Ho-
docascée u Hrvatsku: 0, salantsko Kulturno drustvo «Marica» — Duhovi
2015: 100 000; Seljinska Hrvatska samouprava — Proljetni festival: 100
000, Hodocas¢e u Zagreb: 0; Hrvatska samouprava u Foku — Plitvicka je-
zera, popularni NP: 0, Vjerski Zivot, Trsat: 0; Seljinska Osnovna $kola
«Géza Kis» — Jaganje hrvatske samobitnosti i jezika na susretu prijateljskih
Skola: 100.000; surdukinjska Hrvatska samouprava — BoZi¢ni program:
100.000, Povezuje nas Kara$ica: 0; SikloSka Hrvatska samouprava —
Hrvatski dan u Siklogu: 100 000; martinacka Hrvatska samouprava — VI.
Festival na Ivanje:100 000; kukinjsko Hrvatsko kulturno drustvo L. Matu-
Seka — Hodocasée u Dud: 0; KUD Baranja - Izradba web-stranice na hr-
vatskome jeziku: 0; KUD Vizin — Podravski obiéaji u tekstu i notama: 100 000;
ranjoSka Hrvatska samouprava — Nadareni za hrvatsku kulturu: 0; lotarska
Hrvatska samouprava — Hrvatski narodnosni dan: 0; poganska Hrvatska
samouprava — Hrvatski narodnosni dan: 100 000; Hrvatska samouprava
u Starinu — Hrvatski berbeni festival: 100 000.

Za Dursko-Sopronsko-mosonsku zupaniju dodijelieno je ukupno
700 000 forinta (13 natjecaja).

Drutvo Hrvati-Horvétok, Koljnof — VII. Regionalni studijov: 100 000,
VII. Medunarodni knjizevni susret: 100 000, Po staza nasih starih: 0, Hrvat-
ski advent u Koljnofu: 0; Koljnofska Hrvatska samouprava — 135. obljetnica
mjesne osnovne $kole, natjecanje u lijepom pisanju: 100 000; Matica
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Hrvatska, Sopron — Adventski koncert: 100 000; Kulturno drustvo Sopron-
skih Hrvata — XIII. Hrvatski dani u Sopronu: 100 000; Drustvo Cakavska
katedra, Sopron — Adventski koncert: 100 000, Dvijestota obljetnica smrti
Marka Pejaceviéa: 0; Drustvo gradiS¢anskih Hrvata u Madarskoj, Koljnof
—25. obljetnica drustva: 100 000, Regionalno hodo¢asce u Celje: 0; Hrvat-
ska samouprava Bika — Hrvatski narodnosni dan: 0; Osnovna $kola Miho-
vila Nakovica, Koljnof — Slikoprice: 0.

Za Pestansku Zupaniju odobreno je ukupno 700 000 forinta (8 natje-
caja).

Hrvatsko izvorno dru$tvo u Budimpesti — Gostovanje u Velikoj: 100 000,
Nastup u Mohaéu: 100 000, Nastup u Makedoniji: 0;

budimpestanski HOSIG — Uredivanje web-stranice: 100 000, Nabava
knjiga: 100 000, Tjedan hrvatske kulture: 200 000; senandrijska Hrvatska
samouprava — lvanjdan: 100 000; Hrvatska samouprava u Ferencvaro$u
- Tradicionalni kulturni gastronomski dan: 0, Web-stranica na hrvatskome
jeziku: 0.

Somodska Zupanija preko natje¢aja uspjela je pridobiti potporu od
1.300 000 forinti (15 natjecaja).

Izvarska Hrvatska samouprava — Podravske veze u EU: 100 000; KUD
Podravina, Bar¢a — Kulturna turneja u Hrvatskoj: 100 000; tomasinska
Hrvatska samouprava — Hrvatski dan u Tomasinu: 100 000; daranjska
Hrvatska samouprava — Kulturni susret Hrvata: 100 000; dombolska Hrvat-
ska samouprava — Dombol-fest: 100 000; lukoviSka Hrvatska samouprava
— Hrvatski dan u Lukovi§éu: 100 000; brlobaska Hrvatska samouprava —
Susret podravskih Hrvata: 100 000; Hrvatska samouprava grada Kapos-
vara — Hrvatski narodnosni dan: 100 000; baranska Hrvatska samoup-
rava — Plesacnica: 100 000; Hrvatska podruéna samouprava Somodske
7upanije — Zupanijski hrvatski dan: 200 000; bojevska Hrvatska samoup-
rava — Hrvatsko proStenje: 100 000; potonjska Hrvatska samouprava —
Hrvatski ljetni festival u Potonji: 100 000, BoZi¢ u Potonji: 0; novoselska
Hrvatska samouprava — Susret podravskih folklornih skupina: 100 000,
Hrvatsko hodo¢asée na Bozié: 0.

Zalska Zupanija za svoje programe moci Ce iskoristiti ukupno
1100 000 forinti (20 natjecaja).

Drustvo Horvata kre Mure, Sumarton — Zive jaslice u Pomurju: 100 000;
kerestursko Kulturno drustvo — Narodnosni kulturni susret: 100 000; ser-
dahelsko Kulturno i 8portsko drustvo — Dan narodnosnih tradicija: 100 000;
serdahelsko Hrvatsko izvorno drustvo Mura — Dan tradicija ,Davno je bilo:
100 000; Hrvatski djegji vrti¢ u Serdahelu — «Mi smo djeca vesela» — Sus-
ret decjih vrti¢a:100 000; petripska Hrvatska samouprava — Jacanje hrvat-
skoga kulturnog i vjerskog zivota: 100 000; pustarska Hrvatska
samouprava — JaCanje hrvatskoga katolickog zivota: 100 000, Pojavljivanje
na web-stranici na hrvatskome materinskom jeziku: 100 000, Narodnosni
dan: 0; letinjska Hrvatska samouprava — Regionalni dani regijskih vrijed-
nosti: 100 000, Pomurski piknik: 0; Drustvo kanikih Hrvata — Mikroregijski
kulturni festival: 100 000; kaniSka Hrvatska samouprava — Adventski kon-
cert: 100 000, Hrvatski tiedan u Kanizi: 0; Hrvatska samouprave Zalske
Zupanije — Smotra nadarenih ucenika ,Najdeklica i najdecec®: 0; Hrvatska
samouprava «Stipan Blazetin» u Serdahelu — Hrvatski jesenski knjizevni
dani: 0; Sepetnicka Hrvatska samouprava — Nasa prolost i sadasnjost: 0;
mlinaracka Hrvatska samouprava — Trazi se zvijezda Pomurja: 0; keres-
turska Hrvatska samouprava — Spomendan Nikole Zrinskog: 0; Drustvo
hrvatske mladezi u Kanizi — Susret tamburasa: 0.

Za Zeljeznu 2upaniju odobreno je ukupno 700 000 forinti (14 natje-
caja).

Drustvo pjevackoga zbora Ljubicica, Petrovo Selo — Cuvanje pugkih
pjesama: 100 000; zidanska Hrvatska samouprava — Zidni kalendar: 0;
Hrvatska samouprava Hrvatskih Sica — Izdanje o duhovnoj i materijalnoj
kulturi naselja: 100 000; Osnovna $kola u Gornjem Cetaru — Festival Gra-
jam: 100 000, Hrvatska samouprava Gornjeg Cetara — Hrvatski dan u Gor-
njem Cetaru: 100 000, HodoCaS¢e u Mariju Bistricu: 0, Cetarska
pjesmarica: 0; petrovoselska Hrvatska samouprava — Petroviska kuhnja:
0; nardanska Hrvatska samouprava — Hrvatski dan: 100 000, Hodoc¢as¢ée

u Mariju Bistricu: 0; Sambotelsko kulturno i viersko drustvo — Jesenski kul-
turni festival, Adventski koncert: 100 000, Hodo¢a$c¢e u Medugorje: 0;
Drustvo sambotelskih Hrvata — Hrvatski dan: 100 000; Kulturno drustvo
gradiS¢anskih Hrvata, Petrovo Selo — Nazdravlje: 0.

Natjecaji za organiziranje ljetnih kampova
(NEMZ-TAB-15)

U kategoriji organiziranja kampova okvirni iznos za natjecatelje svih na-
rodnosti bio je 90 milijuna forinta. Hrvatska zajednica predala je 26 natje-
Caja (za 6 nisu odobrena sredstva) i uspjela pridobiti 7 826 000 forinta.

Hrvatska drZavna samouprava - za organiziranje Drzavnoga jezi¢nog
kampa dobila je 17 000 000 forinta.

Ustanovama u odrZavanju HDS-a dodijeljeno je 1 570 000 forinta
(2 natjecaja): santovacka Hrvatska dvojeziéna osnovna $kola — Skola
hrvatskoga jezika — 570 000;

HOSIG Miroslava Krleze u Peduhu — Hrvatski italacki kamp u matig-
noj domovini — 1 000 000.

Baranjska Zupanija - 750 000 forinta (4 natje¢aja): KUD Baranja —
XXIV. Kolo tabor — 250 000; Zaklada Zornica u Kukinju — Hrvatski regio-
nalni tabor — 250 000; KUD Vizin — IV. Tamburaski tabor — 250 000; har-
kanjska Osnovna $kola «Pal Kitaibel» — Narodopisni tabor na Jadranu: 0.

Bursko-sopronsko-moSonska Zupanija — 850 000 forinta (3 natjecaja):
Osnovna Skola «Mihovil Nakovi¢» u Koljnofu — Hrvatski Citalacki i tambu-
raski tabor — 350 000; Hrvatska samouprava u Koljnofu — Hrvatski jeziCni
tabor i narodopisni tabor — 250.00; kemljanska Hrvatska osnovna $kola—
Hrvatski jezi¢ni tabor na Pletenici: 250 000.

Pestanska Zupanija — 256 000 forinta (3 natjecaja): Budimpestanski
HOSIG - Hrvatski narodopisni tabor 256 000; Zaklada za HOSIG u Bu-
dimpesti - Budimpes$ta — Zagreb narodopisni tabor: 0; Hrvatska samoup-
rava XVII. okruga u Budimpesti — Hrvatski narodnosni tabor u Lovranu: 0.

Zeljezna Zupanija — 550 000 forinta (2 natjecaja): zidansko Hrvatsko
katolicko omladinsko i kulturno drutvo — Hrvatski narodnosni tabor za
mladez — Peru$ka: 250.000; Hrvatska samouprava Petrovoga Sela -
Hrvatska u stvarnosti: 300 000.

éongodska Zupanija — 1250 000 forinta (2 natjecaja): Hrvatska samo-
uprava Somodske Zupanije — Tabor materinskoga jezika: 1 000 000; KUD
Podravina u Lukovi$éu — Hrvatska kolonija likovnih umjetnika: 250 000.

Zeljezna Zupanija — 550.000 forinta (2 natiecaja): Hrvatska samou-
prava Petrovoga Sela — Hrvatska u stvarnosti: 300 000; Hrvatsko kulturno
i viersko drustvo za mlade? u Hrvatskom Zidanu — 22. Hrvatski tabor za
mladez — Peruska: 250 000.

Zalska Zupanija — 1 050 000 forinta (7 natjecaja): Kulturno dru$tvo u
Keresturu — Tabor za predaju kulturnih vrijednosti: 250 000; Hrvatska sa-
mouprava «Stipan Blazetin» u Serdahelu — SETA tabor manjinskoga jav-
nog zivota: 300 000; Hrvatska samouprava Zalske zupanije — Hrvatski
vjerski i kulturni tabor: 250 000; Drustvo Horvata kre Mure — Pomurske i
podravske koreografije: 250 000; pustarska Hrvatska samouprava — Hrvat-
ski vjerski, jeziCni i kulturni tabor: 0; sumartonska Hrvatska samouprava
— Pomurski tabor kulture i rukotvorina: 0; Osnovna Skola u Borsfi — Naro-
dopisni tabor: 0.

Natjecaji za podupiranje programa
za struéna usavrsavanja pedagoga (NEMZ-PED-15)

U toj kategoriji mogle su se natjecati samo drzavne samouprave ili usta-
nove za visoko obrazovanje, za ostvarenje programa okvirni iznos bio je
10 milijuna forinta. Hrvatska zajednica predala je dva natjecajai dodijeljeno
joj je 3 714 000 forinta.

Hrvatska drzavna samouprava — Pedagosko usavrSavanje u mati¢noj
domovini: 2 000 000; Visoka Skola «Jézsef Eétvos» u Baji — Struéno usa-
vr8avanje i hospitacije u matiénoj domovini: 1 714 000.

- mcc -
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SANTOVO - KARAPANDZA

Obnovljen povijesni park s pouchom stazom

Pocetkom svibnja predan je obnovljeni
povijesni park s pou¢nom stazom kod ve-
likoga lovackog dvorca na Karapandzi, ne-
daleko od Santova, na podrucju Nacio-
nalnog parka Dunav - Drava. Projekt ob-
nove ostvaren je s potporom Europske
unije i Madarske, u vrijednosti od 91 mili-
juna forinta. Spomenuti dvorac smjesten
je jugozapadno od Santova, danas je u
odrzavanju §umarije,,Gemenc” Zrt.-a. Na
prijelazu 19.i 20. stoljeca dao ga je sagra-
diti nadvojvoda Albrecht, odnosno Fridrik
Habsburski.

U okviru svecanosti park s pou¢nom
stazom svecano su predali na uporabu
ministar poljodjelstva Sandor Fazekas,
drzavni tajnik za nadzor prehrambenog
lanca i parlamentarni zastupnik okruga
Rébert Zsigo, glavni ravnatelj Gemenc
Zrt.-aTibor Csonka, te princeza Charkotte
Wutholen, unuka nadvojvode Fridrika
Habsburskog.

Kako uz ostalo rece ministar Fazekas
prigodom svecanosti, vlada i Ministarstvo
poljodjelstva podupiru ulaganja za zastitu
prirode Sumskih gospodarstava, i to na
podru¢ju Sumarije ,Gemenc” i drugih
podru¢ja u Madarskoj, naglasujuci pri
tome da je obnova parka na Karapandzi
nastavak projekta vrijednog 500 milijuna
forinta. Proteklih desetlje¢a sustavno je
unistavano drvece sli¢nih parkova dvo-
raca diljem Madarske, jednako kao i kul-

Ministar poljodjelstva Sdndor Fazekas, drZavni tajnik za nadzor
prehrambenog lanca i parlamentarni zastupnik okruga Rébert
Zsigé, glavni ravnatelj Gemenc Zrt.-a Tibor Csonka, te princeza
Charlotte Wutholen, unuka nadvojvode Fridrika Habsburskog

turna bastina, uslijed ¢ega jedva da je
ostalo o¢uvanih parkova. Premda je 1970-
ih i 1980-ih godina pocela obnova, ona jo3
i danas traje.

Rébert Zsigod naglasio je da Sumarija
»,Gemenc” osim Sumskoga gospodarstva
uspjesno ¢uva i obogacuje nasu zajed-
nicku bastinu.

Tibor Csonka uz ostalo re¢e da dvorac
i majur na Karapandzi danas blistaju go-
tovo u izvornom obliku. Podsjetivsi kako
na podru¢ju nekadasnjega habsburskog
imanja obnova traje od 1999. godine, u
okviru njega obnovljen je mali dvorac gra-

Clanovi Tamburaskog orkestra santovacke Hrvatske skole

den 1891, te veliki
lovacki dvorac gra-
den 1910. godine.
Imanje u hrvat-
skom Belju vec¢ je
potkraj 19. stoljeca
bilo glasovito lovno
podru¢je jelena, a
na Karapandzi su
ugosceni car Franjo
Josip 1., njemacko-
rimski car Vilim II.,
prijestolonasljednik
Franjo Ferdinand i
odli¢an lovac grof
Zsigmond Széche-
nyi. Tijekom ostva-
rivanja dvogodis-
njega projekta od
majura povrsine 30 hektara, odredeni ra-
dovi obavljeni su na 15 hektara. Osim ure-
divanja parka s vise od sto godina stare
hrastove i jasenove Sume, nastojali su
ocuvati staro drvece, a novim sadnicama
popuniti nedostatke. Uz ocuvanje posto-
jece Sume, vratili su izvorni oblik kestenika
i neobarokni vrt koji okruzuje lovacki dvo-
rac. Izgradena je i poucna staza duljine
1900 metara, kojom je, uz predstavljanje
sumskoga biljnog svijeta, prikazan neka-
dasnji lovni zivot i povijest Sokackih Hrva-
ta okolnih naselja.

Postavljene su ¢ak 44 informativne
ploce koje prikazuju zasti¢eni biljni svijet.
Od jedanaest postaja posljednja, XI., s na-
slovom Sokci na imanju Karapandzi, pos-
vecena je Hrvatima Sokcima. Osim
kratkog pregleda povijesti Sokackih Hrva-
ta, na plodi su Sokacki Hrvati okolnih na-
selja prigodom posjeta njemacko-rim-
skog cara Vilima Il. predstavili izvornu 3o-
kacku narodnu nosnju, koji su odusevili vi-
soke goste.

Nakon obilaska parka i pou¢ne staze,
za visoke goste i uzvanike prireden je pri-
godni kulturni program. Naime, svojim
nastupom svecanost su uljepsali ¢lanovi
KUD-a,Veseli Santov¢ani”i u¢enici Tambu-
raskog orkestra santovacke Hrvatske
skole, hrvatskim, srpskim i madarskim ple-
sovima, pjesmama te napjevima.

Dodajmo kako se poucna staza moze
slobodno posjetiti radnim danima od 10
do 17 sati, a subotom i nedjeljom od 9 do
17 sati.

Stipan Balatinac
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aturanti Hruatske gimazie =
Miroslava Krleze

-

Oprostajna sveCanost maturanata Hrvatske
gimnazije Miroslava Krleze uprilicena je 30.
travnja. Od Skole se oprostio narastaj
2010./2011. - 2015., ucenici 12.a razreda,
njih devetnaestero, na Celu s razrednicom
Jelenom Kis Kollar, te ucenici 12.b razreda,
na ¢elu s razrednikom Akosem Kollarom. Za
nesmetano odvijanje sve¢anost i prekrasnu
dekoraciju brinuli su se u¢enici 11. razreda,
na Celu s razrednicom Ritom Magyar.
Dozivjeti istinsku radost Zivota znadi
pridonijeti onom cilju koji i sami smatramo
veli¢anstvenim, «biti snaga prirode umjesto
groznicave, sebi¢ne, sitne duse», rijeci su
Bernarda Shawa koje stoje na oprostajnoj
pozivnici. Ucenici, profesori, roditelji, rodaci
i prijatelji napunili su prostore pecuske Hr-
vatske Skole. Pjesma recitacija, govori obi-
ljezili su svecanost. Svojim se u¢enicima, 29.
narastaju maturanata pecuske Hrvatske
gimnazije obratio ravnatelj $kole Gabor
Gydrvari, koji je, izmedu ostaloga rekao:
«Vasi prijateljiiz 11. razreda docarali su nam
u skolu ambijent i raspoloZenje jedne Luke.
Luka znac¢i odlazak, nova putovanja, privre-
menost, Sareno drustvo, potencijalnu avan-
turu i niz neocekivanih stvari. Luke su i
odredista, domovi, mirna mjesta pa napos-
ljetku i smirenost i sretno zadovoljstvo. Iz
luka se krece u ratove i vraca se s pobje-
dom... Luka je posebno mjestu u svijetu,
dio nasega zivota:,Skola je Zivot!” - pa tako
i Skola je luka! Skola je luka u koju u¢enik
stigne i bude krace i duze vrijeme te luka iz
koje krece na tude i nepoznate vode, tra-
zedi svoje luke, svoju buduénost, uspjes-
nost, i sre¢u. Sviimamo svoje luke. Zadatak
je Skole ukazati na sve ove povezanosti,
preko vasih ucitelja osigurati vodi¢e u tom
okruZeniju, koja u stvarnosti modelira sam
zivot. Od srca Cestitam povodom oprasta-

nja i Zelim da nadete sve one luke Zivota
koje Zelite posjetiti i zadrzite se Sto dulje u
onima koje vas zadovoljavaju, koje ¢e vam
pomodi razviti svoje prave osobine, koje ¢e
vam pruziti pobjede u borbama, ljubavi u
odnosima, uspjehe u poslovima i dobro
zdravlje iznad svega. TraZite nove luke, ali
nikada ne napustajte hrvatsku zajednicu jer
ste za nju svi dragocjenil»

Uime 11. razreda od svojih kolega ma-
turanata oprostio se ucenik Danijel BlaZetin
koji je izmedu ostaloga rekao: «<Promisljeno
koracajte prema svjetlu na kraju tunela
gdje vas ¢eka mirno more, pijesak i svi mi,
vasi prijatelji, ucitelji, roditelji. Ne sudite
nama koji smo u tisini gledali vas krizni put,
ni onima koji su vas ismijavali. Budite po-
nosni na sebe jer ste im pokazali svoje ci-
lijeve iideale.

A zasto ti ja, jedan klinac solim pamet?
Znam da se pitas... Jer sam ja sol koja ti se
susi na kozi nakon ronjenja u moru, zbog
koje te koZza svrbi i ta sol ti ne da mira. Ja
sam ono zrno pijeska koje ti se zaglavilo
medu prste, ja sam ono nesto sto te pod-
sjeca: otkud si krenuo, komu mora$ biti

profesora, u¢enika uime maturanata opros-
tila se maturantica Ana Rea Jedud: «Hvala
vam na beskrajnoj ljubavi, toleranciji i na
podrsci koju ste nam nesebi¢no pruzali ti-
jekom nasih srednjoskolskih godina. Bili
smo sebi¢na djeca iz koje ste izrezbarili
mlade ljude. U glavu ste nem utuvili da mo-
ramo biti uporni, navelike sanjati i marljivo
raditi. Ovi hodnici pamte sve. Kada dotak-
nemo ovaj ili onaj ormari¢, kada sjednemo
na ovu ili onu fotelju iz koje leti prasina, po-
plave nas uspomene na divna vremena
koja smo proveli ovdje. Ostavljamo sve
svade iza sebe. U optimizmu se novi svijet
rada. Na vama ostavljamo ovu $kolu, nje-
zinu kulturnu bastinu, njezine najbolje vrli-
ne. Mi necemo zaboraviti zajednicke
izlaske, popodnevno druzenje, nase sred-
njoskolske ljubavi i vasu ljubaznost. Sve
ovo znanje kojim raspolazemo akumulirali
smo zahvaljujudi vasoj ustrajnosti, vasem
trudu, a najvise vasoj milosti. Vi ste stupac
koji uz nase roditelje podrzava nase obra-
zovanje i pomogli ste nam u donosenju Zi-
votnih odluka.»

Foto: Akos Kolldr

zahvalan, i tko si ti sam... bio. Ja sam svi mi.» Branka Pavic¢ BlazZetin
Dodijeljene  su

nagrade, najugled-

nija Krlezina pripala IMENIK MATURANATA

je ucenici Nataliji  12.arazred: Andrej Abrisin, Veljko Dragasevi¢, Noémi Fiizi, Teodor

Ronai koja je poha-
dala Vrti¢, osnovnu
skolu i gimnaziju Mi-
roslava Krleze punih
Sesnaest godina.
Odrasla je (odrasli su)
pred nasim oc¢ima i
uz nasu pomo¢, mo-
zemo mirno kazati.
Od roditelja, skole i

Laszl6 Gilicze, Dorina Herman, Vince Horvath, Ana Rea Jedud,
Dejana Jorgi¢, Leonora Lowesher, Dorina Molnar, Méark Nagy, Toni
Opacek, Natélia Ronai, Adriena Simara, Blaz Simara, Zrinka Ana
Sabo, Dominik Tkalec, Vedran Malecki, Luka Stojanovic¢;

12.b razred: Martin Antolovi¢, Dora Balatinac, Edita Bolvari, Cson-
gor Dévai, Matija Gazi¢, Melinda Gyulai, Valerija lvankovi¢, Klara
Viktéria Klepe, Adriena Kovacevi¢, Dusan Kovacevi¢, Klaudia Kré-
mer, Melitta Karina Kuzma, Emese Pluzar, Borbala Katinka Szavai,
Tamas Serleti¢, Viktor Vresnydk.
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Harkanj

Narodnosni dan

KUD Mohac iz Mohaca: Sokacko-$vapski svatovac

Prvi put u organizaciji harkanjske Hrvatske i Njemacke samoup-
rave organiziran je, 10. svibnja, Narodnosni dan. U goste su pozvali
KUD Mohat iz Mohaca, tronacionalno drustvo koje plese madar-
ske, njemacke i hrvatske plesove. Drustvo je prije nekoliko godina
na scenu postavilo koreografiju voditelja drustva Stipana Filako-
vica Sokacko-$vapski svatovac, koja je bila pravi izbor za ovaj dan.
U prepunome gradskom domu kulture traZilo se sjedalo vise, a sve-
¢anost su otvorile predsjednice narecenih narodnosnih samoup-
rava. Medu uzvanicima bio je Jozsef Szugfil Jozsef, predsjednik
Njemcke samouprave Baranjske Zupanije, harkanjski gradonacel-
nik Tamas Baksai te dogradonacelnici Eva Ferenc i Ferenc Rem-
mert.

-mcc-

HARKANJ - U prepunome harkanjskom domu kulture 13.
svibnja gostovalo je pecusko Hrvatsko kazaliste s lutkarskom
igrom Mala pcelica Maja. Gostovanje je ostvareno pozivom i
potporom tamosnje Hrvatske samouprave.

BUDIMPESTA, ZAGREB - Gimnazijalci 10. razreda, njih 14, na
Celu s razrednikom Ladislavom Grsi¢em, od 28. do 30. svibnja
boravit ¢e u glavhome gradu Hrvatske. Bit ¢e gosti U¢eni¢kog
doma ,Marija Jambrisak”.

MOHAC - lako je Gradsko vijec¢e u prorac¢unu za 2015. godinu
planiralo 4,8 milijuna forinta za podupiranje gradskih civilnih
organizacija i udruga, odlukom Zastupnickog vijec¢a raspodi-
jeljeno pet milijuna forinta. Kao i prijasnjih godina, iznos pot-
pore ne sadrZi potporu $portskih udruga i glasoviti Busarski
ophod, za koje je osiguran drugi okvirni iznos, a za Busarski
ophod milijun forinta. Kao kulturnoj udruzi, Citaonici
mohackih Sokaca, ili kako je nazivaju mohacki Hrvati,
Soka¢kom keru dodijeljena je potpora u iznosu 400 000
forinta, sto je Cetvrti najvedi iznos medu udrugama. Podsje-
timo kako je molbu za potporom, za djelovanje i programe u
2015. godini predalo sveukupno 34 gradske civilne organi-
zacije i udruge. Najveca potpora dodijeljena je dvjema
udrugama u iznosu od 700 000, zatim 450 000 forinta.

Pjevacki zbor ,,Ruzmarin”
ponovno ,pozlacen”
Zenski pjevacki zbor,,Ruzmarin” u Keresturu 9. svibnja

na Drzavnoj kvalifikaciji narodnih skupina u pjevanju
puckih popijevaka postigao je zlatnu kvalifikaciju.

Pjevacki zbor Ruzmarin

Pjevacki zbor u tome pomurskome mjestu djeluje ve¢ od
80-ih godina prosloga stoljeca, medutim naziv,Ruzmarin”
primio je poslije. Onomad ih je okupila Janica Vargovic¢
kako bi se sakupile lijepe hrvatske pucke popijevke i pre-
dale mladim narastajima. Zbor sada broji osam ¢lanica i
vrlo su djelatne, poznaje ih cijelo selo, bez njih nema ni-
jedne priredbe u Keresturu. Clanice znaju ve¢ umalo tisu¢u
pjesama, ali i mnogo izreka i starih obicaja. Svake godine
sudjeluju na natjecanju kosidbe i zetvenih obicaja, za Bozic¢
izraduju jaslice kod crkve, pjevaju na hrvatskim misama,
vise puta su dospjele na sredisnju smotru Medimurske po-
pevke. Dobitnici su nagrade, Zlatni paun’, osvojena je 2008.
g. u Vonyarcvashegyu na smotri za kvalifikaciju pjevackih
zborova. Tesko bi bilo nabrojiti gdje su sve nastupale, po
hrvatskim i madarskim selima, u Rumunjskoj, Hrvatskoj. U
posljednje vrijeme svaki mjesec imaju nastupe.

Cestitamo keresturskome zboru i nadamo se da ¢e jo$
dugo ¢uvati hrvatske popijevke i predavati ih i mladim na-
rastajima. e
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Dacka glumacka druzina Skole Miroslava KriezZe,
predstava ,,Punjena ptica”

,Povijest je kao francuski sir,
sto vise smrdi, vise se pri¢a o njoj”

Dramska sekcija pecuskoga Hrvatskog vrtica, os-
novne $kole, gimnazije i u¢enickog doma Miroslava
KrleZe djeluje vec vise od deset godina, a posljed-
njih sedam godina vodi je nastavnica Erika Zarac,
rekla bih, uspjesno. Cine je uglavnom gimnazijalci,
stanovnici u¢enickog doma. lako bi po mome
skromnom misljenju dramsku sekciju trebalo raditi
na razini ustanove, i to po vise kategorija razreda ili
ucenika. Jer izri¢aj na pozornici veoma je vazan ele-
ment u izgradnji osjecaja i potrebe komunikacije
na materinskom jeziku, posebice u drustvu gdje je
taj isti jezik stran. Ovogodisnja premijera u skladu s
prodlim godinama uprilicena je u sklopu Dana
hrvatskoga jezika u Skolskom srediStu Miroslava
Krleze. Nazocila sam premijeri i bila vise nego
iznenadena malim odazivom nastavnic¢kog zbora,
a predstavu su vidjela tek djeca gimnazijskih
razreda (toga dana, s pocetkom u 14 sati, pret-
premijera je bila u vecernjim satima dva dana prije
za ucenike u¢enickog doma). UlozZeni trud zahtije-
vao bi znatno vecu pozornost, a da ne govorimo o
prikladnom osiguravanju tehnickih uvjeta, u prvom redu mislim
na razglas, jer su oni iz Cetvrtog reda jedva Culi $to se govori na po-
Zornici.

Odli¢no izabran tekst, vise nego dobri kostimi, scenografija,
glazba, i odli¢nii hrabri u€enici glumci. Trebalo je nauditi tu koli¢inu
teksta i sve to interpretirati i odglumiti na pozornici. Tomo Vréek,
predsjednik grada Bukovca, kojega je vise nego uspjesno utjelovio
Jozo Dervar, a dobio je i nagradu publike Najbolji glumac u pred-
stavi. Anda Vr¢ek, njegova Zena, u izvedbi lvane Marti¢, Franka Cuk,
tajnica, u izvedbi Lucije Zeba, Ljudevit Humski, pjesnik, u izvedbi
Martina Koncsosa, Milica Papak, ravnateljica Narodnog sveucilista,
u izvedbi Andree Jedud, Bukica Cufaj, student filozofije, u izvedbi
Adama Almasija, Anica Boban, studentica, prva u izvedbi Eniké
Szlics, Sasa Vréek, studentica, ki predsjednika opcine, u izvedbi
Amine Jadnjevi¢, urednik gradskih novina, u
izvedbi Ddavida Almasija, stranka (zena), u
izvedbi Szonye Csonka. A sve u reziji nas-
tavnice Erike Zarac.

Dramu «Punjena ptica» Fadil Hadzi¢, hrvat-
ski knjizevnik, scenarist, filmski redatelj, slikar,
novinar... napisao je 1980. godine. U srediStu
pozornosti njegovih komedija jesu drustvena
i osobna zastranjivanja. Hadzi¢ je napisao Sez-
desetak komediografskih djela, u kojima se
bavi pomodarstvom, malogradanstinom, pri-
vrednim kriminalom, birokratima, zZloporabom
polozaja, razvratno$¢u. Sve ove problem neri-
jetko zasniva na musko-zenskim nesporazu-
mima i generacijskom sukobu. Premda su
nadahnute aktualnim dogadanjima, i drustve-
nim temama, Hadziceve su komedije bezvre-
menske jer su i problemi koje naglasava
bezvremenski, to¢nije znacajni za sva drustva

i vlasti. Uvjerili smo se josS jednom u rec¢eno gledajudi izvedbu
dramske sekcije Hrvatske Skole Miroslava Krleze. Sve Cestitke na
odli¢nom izboru teksta, a glumcima za dobro obavljeni, nimalo la-
gani zadatak.

Radnja se odvija u gradu Bukovcu koji broji stotinjak tisuca sta-
novnika, Zivi se gradskim zivotom sa svim njegovim vanjskim obi-
ljezjima, ali ispod te civilizirane ambalaZze njeguju se stare
provincijske navike. Osnovni moto djelovanja vlasti mogao bi se
sazeti u recenici: Sto vise radi3, vise gre$aka napravis. Sprema se
proslava 300. obljetnice grada te se predvida poznatomu pjesniku,
rodenom u tome gradu, otvoriti muzej. To je pocetak price koja se
polako pocinje zaplitati i odmotavati u sobi predsjednika opcine,
gdje se «rjeSavaju» ili <ne rjeSavaju» svi gradski poslovi i oni Sire...

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Oprostajna svecanost maturanata
budimpestanske Hrvatske gimnazije

Oprostajna svecanost maturanata budimpestanske Hrvatske
gimnazije uprilicena je 25. travnja 2015., u prijepodnevnim
satima u predvorju Skole. Kako je to uobicajeno, za prigodni
program i prekrasnu dekoraciju pobrinuli su se gimnazijalci 11.
a i b razreda, na celu s razrednicama Marijom Petri¢ i Zoricom
Kaceus. Od 3kole se oprostio narastaj 2010./11. - 2015., ucenici
12. arazreda, njih dvanaestero, na ¢elu s razrednicom Mirjanom
Karagi¢, te ucenici 12. b razreda, njih devetero, na celu s razred-
nikom Zoltom Ternakom. Toga su se dana okupili gimnazijalci,
profesori, roditelji i prijatelji kako bi zajedni¢ki s maturantima
slavili. Prigodne recitacije i govori, suze i smijeh obiljezili su
svecane trenutke. Uime 11. razreda oprostajni su govor Citale
Fanni Czine i Andrea Hegybéli.,Ve¢ smo na licima proslogodis-
njih maturanata vidjeli tugu oprostaja, sada promatrajuci vasa
lica, radoznalo stojimo pred vama misleci koji ¢e nas osjecaji
obuzeti takvom svec¢anom prilikom. U tom ¢asu obuzimaju vas
razli¢iti osjecaji: i tuga i radost. Tuga zbog toga $to ostavljate za
sobom toliko lijepo provedenih dana, a radost zbog prizeljki-
vanja novog zivota i novih izazova. Udaljenost vas raskida, ali
ujedno i uc¢vrscuje vasa prijateljstva i zajedno prozivljene us-
pomene. Iskreno vam Zelim da svi postignete svoje zacrtane cilje-
ve, da vam se ispune sve Zelje i tako ¢e ovaj oprostaj prerasti u
sveobuhvatnu zivotnu radost.” - re¢e Andrea Hegybéli. Nakon
lirske pjesme ,Felnétt gyermekek” Ferenca Demjéna uslijedio je
prigodni govor maturanata, $to su ga ¢itale Jadranka Cepelsigeti
i Anita Dvorzak.,Hodajuci svojim putem, sklopili smo mnoga pri-
jateljstva, koja ¢e nas mozda pratiti kroz cijeli Zivot. Takoder
mozemo biti sretni $to smo upoznali takve profesore koji su otvo-
rili pred nama nova vrata, nove mogucénosti. Profesorica Szatmari
naucila je nas da ¢ak i najbeznadnije situacije mozemo okrenuti
u svoju korist. Imali smo mogucnost pogledati brojne kazalisne
predstave, koje su nam uveliko pomogle u pripremi za maturu.
Zahvaljujuci profesorici Bauer, zavoljeli smo matematiku iako
smo se jako i uporno opirali. Profesoricu Gorbicz smo uvijek
uspjeli uvjeriti da smo mi u pravu, i da nije obecala nikakvu rad-
nju za taj dan. Profesorica Rita nam je pokusala nauciti povijest,
no mi smo radije pisali povijest HOSIG-a. Od profesora Marija
smo dvije rijeci naucili u potpunosti: strpljenje i trpjeti. Kod njega
smo naucili i dobiti jedinicu s osmijehom na licu.. Nismo ostali
sami ni u dackom domu. Nasa odgajateljica Gombi «nasti» uvijek
je bila uz nas, ¢uvala nas i pomagala. Ona je bila nasa zastitnica.
Poslije nas je preuzela nastavnica Mandi¢, no nju smo najvise
vidali poslije vecernjega gasenja svjetla bududi da nas je ¢esto
dolazila motivirati na spavanje. A sada o razrednicima. Profesor
Rajmund stvorio je pravu zajednicu od nultog razreda. Profeso-
rica Marika nas je uvijek pitala moze li nam kako pomoci. Profe-
sorica Karagi¢ nam je pokazala da je grafoskop jo$ uvijek u modi
i poklonila nezaboravne uspomene maturalnog putovanja u
Dubrovniku. Svojim profesorima kao i odgajateljicama Zelimo za-
hvaliti na ovih katkad teskih pet godina, koje su bile pune strp-
lienja, najvise s njihove strane. Znamo da nije bilo lako s nama,
no jo$ malo, i tu je kraj. Mi smo uzivali u ovim godinama, obo-
gatili se s mnogo dozivljaja i nadamo se da smo ostavili trag u
srcima nasih profesora” - rece Anita Dvorzak. Potom je skolski
simbol, zastava na koju veze vrpcu svaki narastaj, predana je
sliede¢em narastaju. Uime nastavnika, profesora svecarima se
obratila doravnateljica Marija Sajnovi¢ te im rekla medu inima:

Maturanti 12. a razreda

,Skola i u¢enici zive u zajednistvu i u tom savezu imamo jedan
cilj, a to je razvoj. Razvoj ucenika, razvoj zajednice kamo ucenik
pripada i razvoj same $kole. Neki su od vas proveli cijelo svoje
djetinjstvo u nasoj skoli, neki su se kasnije ukljucili u zivot nase
zajednice. Tijekom tih godina $kola vam je osigurala razvoj u
ucenju, osigurala napredovanje u hrvatskom jeziku i pruzila
bezbroj prilika za samoizrazavanje. Mogli ste razvijati svoje
znanje, sposobnosti, vrline. Zajedno s vasim roditeljima brinuli
smo o vama, ljutili se kad ste se odupirali i radovali se vasim
uspjesima. Zajedno smo se smijali s vama i zajedno bili tuzni.
Bududi da su odnosi uvijek uzajamni, jako mnogo dobili smo i
mi od vas. Zahvaljujuci vama, i $kola se razvijala... Uime skole, rav-
nateljice i Nastavnickog vijeca zelim vam mnogo srece i znanja
na maturi i Zelim da vam se ciljevi i Zelje ostvare. Cuvajte i nje-
gujte dalje hrvatski jezik i kulturu i, naravno, ako nas zelite pos-
jetiti, uvijek ste dobrodosli. Zelim vam sretan put.”
| pri kraju svecari su skupa pjevali: ,Sve se mijenja, ni¢eg
nema, al ljudi jos su tu. / Malo nade, puno rijeci, a smijeha
niotkud. / Hoce li jos koji put $kolska zvona zvoniti. / Staro dobro
drustvo okupiti. / Samo slike iz albuma i poneki glas..., pjesmu
grupe En face.
Kristina Goher
Foto: Gergd Kocsis

IMENIK MATURANATA:

12.a razred: 12.b razred:

Jadranka Bata
Loredana Bianca Butucaru

Szilvia Jobbagy
Dominika Papp

Jadranka Cepelsigeti Dorotea Perak
Klaudia Deli Filip Petrevsky
Anita Dvorzak Daniela Premuda
Ema Farago Rebeka Spirka
Ana Gal Rita Sajko

Dorina Korozman Dora Erzsébet
Cintia Pintér Bendeguz Varga
Bianka Sabo Péter Vizi

Matija Tisleric,
Diana Vojnic¢-Zeli¢
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Pred statuom Putujuce Celjanske Marije u Uzlopu
»,Molitva je jezik vjekovjecnosti”

U organizaciji Drustva GradiSéanskih Hrvatov u Ugarskoj i pod posebnim skrbniétvom dr. Sandora Horvata
iz Narde, 16. majusa, u subotu, kih devedeset hrvatskih i ugarskih vjernikov se je od Koljnofa ganulo pise,
a otpodne su jos tri autobusi i auti iz nasih gradiséanskih sel krenuli u jedan smjer da i ovo ljeto se okupljaju
nasi hodo€asniki pred Statuom Putujuce Celjanske Marije, ovput u Uzlopu. Dvojeziénu svetu masu su celeb-
rirali Stefan Dumovié¢, farnik Hrvatskoga Zidana ki je i piSe sprohadjao gradiséanske hodocasnike, dr. Jive
Smatovi¢, kanonik i teoloski profesor u Juri, a sve hazocne, ve¢ od tristo vjernikov, je pozdravio domaci du-

hovnik Zeljko Odobasié.

- Sve vas osebujno pozdravljam i za to kad
ste dosada najveca grupa ka je dosla k
nam, a ¢lovik vidi i ¢uti vasu veliku i diboku
vjeru. Mi, Gradis¢anski Hrvati, smo rasuti
po cijelom Gradiscu, u Ugarskoj i Slovac-
koj, i mi smo nekoliko miseci primili ¢uda
ljudi iz razli¢ni fara. Tako ¢lovik vidi 3aroli-
kost i bogatstvo nasega naroda. Svaka
grupa je doprimila svoju molitvu, svoje
jacke svoje tradicije i navade, a danas se
veselim da ¢emo uzivati u vasi molitva,
vasi jacka. Mi, Hrvati, imamo taku lipu mo-
litvu kad velimo Zdrava budi, Marija, jer mi
kanimo da Majka Bozja bude zdrava i njoj
se molimo, a neka i nasa vjera ostane
zdrava, i zato pozivam zagovor Blazene Di-
vice Marije na vas, na vasu vjeru, na sve
vase obitelji i dicu ter pozdravljam vas od
srca i veselim se uistinu da ste dosli danas
u Uzlop - s timi srda¢nimi rici uzlopskoga
farnika se je zacela sveta masa u prekras-
noj crikvi Uzlopa, ka je sazidana 1310. ljeta,
posvecena Unebozecu Blazene Divice Ma-
rije, a stoljeca dugo je bila i hodocasna
crikva. Stefan Dumovic¢ je u svojoj prodiki
upozorio vjernike, koliko je vazna svaki-
dasnja molitva u familiji i u farskoj zajed-
nici. Po njegovi ri¢i je molitva jezik
vjekovjecnosti, ali ovde u zemlji i dusevna
moc ter zviranjak povjerenja. - Mi smo
Hrvati Marijin narod, ki smo danas dosli od

Petrovoga Sela do Bizonje, a s nami su
dosli i Ugri da ovako skupa pozdravimo
Majku Bozju. Nasi hrvatski preci su Boga
molili, znali su jaciti, bili su dobri kr3c¢ani, a
i Cuvari svoje vjere, kulture, jezika i obica-
jev. Danas smo dosli Gospi zahvaliti sve
prijete milosce, jer ona je nasa prethod-
nica na svakom putu, kojoj je Bog u sva-
kom katoli¢canskom srcu podignuo oltar.
Dosli smo danas s jednim srcem moliti
ocenase, jer ova vjera je kripila hrvatske se-

vec tisuc¢a Hrvatov spomenulo na zZrtve
Bleiburga i kriznih putov ki su bili likvidi-
rani majusa 1945. ljeta od jugoslavenske
vojske. Ri¢ je najmanje od 50 000 Hrvatov,
ali to¢na brojka i dandanas nije poznata.
Koliko je gradis¢anski narod povezan uz
Majku BoZju, a kakova je to ljubav prema
njoj, dalo se je ¢utiti pri molitva, a i pri ma-
rijanski jacka, ke je na orgula pratila kan-
torica Zuzana Horvat iz Hrvatskoga Zida-
na. Za svetom masom s kipom Putujuce
Celjanske Ma-

e o

ljake, isto tako kot i vojnike ki su se pred
petstovimi ljeti, a i pred 24-imi ljeti borili
za slobodu domovine. Ova vjera nigdar
nije manjkala narodu, a ne manjka ni

danas - istaknuo je

rije se je zacela
prosecija, a za
blagoslovom
su otpjevane
najlipse mari-
janske jacke na
ugarskom i hr-
vatskom jeziku.
Na fari su nas,
zahvaljujudi
briznim rukam,

Cekali bogati
stoli, pak smo
se jos pred

odlaskom do-
mom mogli ok-
ripiti s pilom i
jilom, a za iznimnu gostoljubivost i ljubaz-
nost najmanje je da svim domacinom ve-
limo, sto put hvala i Bog plati!

Timea Horvat

Stefan Dumovi¢ i po-
zvao je sve hodocas-
nike k molitvi Blaze-
noj Divici Mariji da nas
pocvrsti i dalje u vjeri,
a da i pod obrambu
zame nasa mala sela,
varose, polja i vino-
grade, male vrtljace,
zive i Citovate i nase
beteznike, kot i domo-
vinu, a i cijeli hrvatski
narod. To je i za to bilo
vazno jer uprav ta dan
je na 70. obljetnici u
austrijskom Bleiburgu
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Dan podravskih veza u Europskoj uniji 2015

Svi Podravci vole Dravu, Zive Ii na njezinoj lijevoj ili desnoj obali, to se osjeéalo iz njihova pjevanja popijevaka
prozetih domoljubljem na Danu podravskih veza 16. svibnja u Izvaru na koji se okupila umalo cijela Podravina s
jedne i druge strane granice. Cetvrta priredba nastala je u glavama vijeénika izvarske Hrvatske samouprave, na
Celu s Klarom Kovac, poradi oZivljavanja nekadasnjih prekogranicnih rodbinskih i prijateljskih veza koja su od
pamtivijeka postojala. Bila je to prigoda da se Podravci skupa mole na svome jeziku, pjevaju svoje prekrasne
pjesme, plesu svoj podravski drmes, razgovaraju i vesele se kao Sto su to Cinili i njihovi predci, a ¢init ¢e i potomci.

Klara Kovac, predsjednica izvarske Hrvatske samouprave, pjeva s
prijateljima iz Hrvatske.

Izvarski Hrvati, iako ih je malo (3ezdesetak), imaju mnostvo pri-
jatelja u Hrvatskoj s kojima vec vise godina suraduju, ve¢inom su
to veze na kulturnom i Sportskom, ali ima ih i na obrazovnom
polju. Ucenici izvarske osnovne Skole vec su se vise puta druzili
s vrSnjacima Zdalske osnovne $kole, saznajemo od njihove uci-
teljice Zuze Zabjan, u kojoj se madarski jezik uci slicno kao hrvat-
ski u lzvaru, u okviru kruzoka odnosno igraonice. Najveca
priredba izvarske Hrvatske samouprave, naravno, nije se mogla
organizirati bez zdalskih prijatelja, ali ni bez Zitelja Ferdinan-
dovca, Molve, Novog Virja s kojima Izvar duZze vrijeme suraduje.
Za izvarske Hrvate takve su veze vrlo vaZzne jer u mjestu se vec
rijetko rabi hrvatska rije¢, kaze mi predsjednica Klara Kovac
(hrvatski jos znaju samo ljudi najstarije Zivotne dobi), pa svako
druZenje sa Ziteljima mati¢ne domovine prilika je za saobracaj
na hrvatskome jeziku. Nisu im manje vazna prijateljstva s podrav-
skim naseljima s madarske strane: Lukovisce, Potonja, Martinci,
Novo Selo i ostala u kojima se jo$ ¢uva hrvatski jezik, narodnosna
samosvijest, sve to ohrabruje i izvarske Hrvate i daje im podrsku
u njihovu radu. Prijasnjih godina na Danu podravskih veza otvo-
ren je i privremeni granicni prijelaz izmedu Bojeva i Brodi¢a, me-
dutim zbog troskova i raznih poteskoca organizatori su ove
godine odustali od toga, ali to nije sprijecilo da gosti iz Hrvatske
stizu na priredbu. Dan podravskih veza zapoceo je dvojezi¢cnom
svetom misom koju su celebrirali zajedno vi¢. Krunoslav Milovec,

MARCALIBA - U tome gradu (sluzbeno ime: Marcali), kako
donosi zupanijski tisak, na nogometnom ogledanju u prijatelj-
skoj utakmici nasli su se jos jednom gradonacelnici, politicari
iz Somodske i Bjelovarsko-bilogorske Zupanije, 8. ozujka. Pri-
jateljske nogometne utakmice odrZavaju se vise puta godisnje,
i to petu godinu zaredom, a prigoda su one za jacanje medu-
sobnih odnosa dviju spomenutih zupanija i dviju prijateljskih
drzava, izjavljuje parlamentarni zastupnik Jézsef Attila Méring,
koji je dao i jedan gol za domacine, te je konacni rezultat Cetiri
naprama jedan.

zupnik iz Novog Virja (on svake godine rado pomaze u predvo-
denju hrvatske mise), i martinacki zupnik llija Cuzdi, pomazudi i
u prevodenju, gdje je bilo potrebno. Dan podravskih veza za-
pravo je veliko prijateljsko druzenje uz hrvatske vjerske i kulturne
sadrzaje, stoga je svake godine prireden bogat hrvatski kulturni
program na kojem nastupaju kulturne skupine s jedne i druge
strane Drave. Priredbi je nazocio i lvan Gugan, predsjednik Hrvat-
ske drzavne samouprave, i Laszlé6 Kozma, izvarski nacelnik, te
predstavnici prijateljskih naselja i njihovih civilnih drustava. Za
gledatelje kulturnoga programa bilo je veliko iznenadenje zajed-
nicki nastup pjevackih zborova izvarskih i bojevskih umirovlje-
nika, koji su prvi put nastupili s hrvatskim pjesmama. Kaze nam
njihov voditelj Tibor Burokovi¢, umirovljeni nastavnik glazbene
umjetnosti, koji ih i prati harmonikom, da su tek dva puta mogli
imati zajednicku probu, ali svi su vrlo uzivali u u¢enju hrvatskih
pjesama, a uspjesni nastup daje im snagu da i ubuduce uce hr-
vatske pjesme. Medu njima nema mnogo ¢lanova sa znanjem
hrvatskoga jezika, ali ljubav prema hrvatskoj glazbenoj kulturi
daje dodatnu snagu za daljnje u¢enje. Inace g. Burokovi¢ podu-
¢ava i Skolsku djecu i smatra da bi
u djecu trebalo mnogo ulagati,
predatiim hrvatski jezik i hrvatske
pjesme, jer to je jedina prilika da
se ova lijepa hrvatska kultura
ocuva. Osim domacina, glazbenoii
folklorno bogatstvo Podravine
predstavile su i kulturne skupine s
druge strane granice: Zenski pje-
vacki sastav KUD-a Molve, KUD iz
Ferdinandovca, Novog Virja, Zdala
te vec poznati podravski plesaci
KUD-a Podravina iz Barce uz prat-
nju Orkestra Vizin. Programi poje-
dinih izvodaca predstavili su Siro-
ku paletu ,podravskih veza” i u
glazbenoj i folklornoj bastini, u
kojoj se nadu utjecaji madarske i hrvatske (slavonske i zagorske)
kulture. Podravci vole svoju Dravu, ali jednako tako vole i svoje
prijatelje, mnostvo mjestana se pripremalo i ¢ekalo ih s izvrsnim
gulasem i slasnim domacim kola¢ima. Goste s punim trbuhom
bilo je teze privudi na plesacnicu, ali iskusna voditeljica mnogih
plesacnica Vesna Velin zacas je primamila ljubitelje narodnoga
plesa s veselim, temperamentnim plesovima, uza 3to je glazbu
nudio Orkestar Vizin.

Mnogi postavljaju pitanje je li rijeke spajaju ili razdvaja ljude?
Postoje li mostovi na rijekama, lak3e je povezivanje preko rijeke,
ali bez mostova prijateljstava, ljubavi medu ljudima, povjerenja
i Zelja za zajednickim Zivotom nijedan izgradeni most se nece
ispuniti. Na Danu podravskih veza izgradeno je mnostvo ,mo-
stova”bez betona i kamena, koji su najuvijerljivije jamstvo izgrad-
nje novih mostova koji ¢e povezivati dvije strane.

Tibor Burokovic sa svojim
ucenicama

beta
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Razglednica iz mog zavicaja

Uciteljica Erika Rac

Moja je uditeljica napisala
Pomurski rjecnik.
Voli kajkavsko narjecje,
govor pomurskih Hrvata.
Bavi se Sportom,
tréi polumaraton.
Organizira utrke.
Zivi u Kanizi, ali je ve¢
prava Keresturkinja.

Martinek Bences
uc. 7. r. keresturske skole
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neba Junone. Prvim danom
lipnja pocinje klimatolosko
ljeto. Mjesec je suncaniji i
topliji od svojega prethod-
nika, s tridesetak suncanih
sati viSe, pa donosi i toplije
vrijeme. Lipanj je mjesec
kada cvjeta i lavanda. U
Hrvatskoj se u to vrijeme
odrZavaju razni festivali mi-
risne lavande.
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...da postoji 50 vrsta
lavande. Ime joj
dolazi od latin-
skoga glagola
lavare (prati)
jer su se njome
u anti¢ko doba
koristili za ljeko-
vite kupke.
Najpoznatija legenda
vezana za lavandu kaZe da je Kleopatra nje-
zinim mirisom natopila jedra svoje brodice i
krenula u ’povijesni’ susret brodovlju dota-
dasnjeg neprijatelja i skorog ljubavnika
Marka Antonija. Lavanda je ljekovita biljka.

Stize nam lipanj

Lipanj, Sesti mjesec u godini, u hrvat-
skom jeziku ime je dobio po lipovu
stablu, koje cvate u to doba godine. Os-
tali hrvatski nazivi za ovaj mjesec rab-
ljeni su u razli¢itim krajevima, a
obuhvacaju nazive: ivans¢ak (po blag-
danu sv. Ivana Krstitelja, 24. lipnja),
klasen, rozencvet. Korijene njegova la-
tinskog naziva nalazimo u imenu boZice

gk
, B

Ovaj prekrasni crtez poslala nam je Bajkinja Vanesa Hatibovi¢, u¢enica 10. razreda
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SERDAHEL - U organizaciji Lokalne ak-
cijske grupe Zeleno srce Zale i Pomurske
narodnosne udruge za razvoj regija, 8.
svibnja odrzan je forum ,Moguénosti
Leader programa’, gdje su nazocili pred-
stavnici Lokalne akcijske grupe Mura —
Drava iz Medimurja. Stjepan Tisler i Zol-
tan Pal predstavili su dosadasnje pro-
jekte provedene u okviru Leaderova
programa. Cilj je suradnje LAG-ova s obje
strane granice $to bolja priprema za priv-
lacenje sredstava dostupnih fondova Eu-
ropske unije.

KANIZA - Hrvatska samouprava Zalske
zupanije 7. svibnja u uredu Samouprave
u Rozgonyijevoj ulici priredila je savjeto-
vanje za predsjednike i predstavnike
mjesnih hrvatskih samouprava u svezi s
izradbom svojih zapisnika. Posto su ob-
javljeni podatci bodova po zadatku, vi-
jecnici Zupanijske organizacije izrazili su
nezadovoljstvo glede bodova kod nekih
samouprava, smatrajuéi da na temelju
njihove stvarne djelatnosti trebali bi do-
bivati vise. Kako bi idu¢e godine samo-
uprave bile uspjesnije, predsjednica
zupanijske organizacije Marija Vargovic,
ujedno i predsjednica kaniske Hrvatske
samouprave, kojoj je dodijeljeno maksi-
malan broj bodova, priopcila je metodic-
ke upute pri pisanju zapisnika, odnosno
donosenju odluka.

LETINJA - Na poticaj Hrvatske samoup-
rave toga grada utemeljen je Hrvatski
pjevacki zbor koji zasada okuplja osam
¢lanova. Voditelj zbora je mladi nastavnik
glazbene umijetnosti Martin Friman.
Prema izvjeS¢u Marije Buric, predsjed-
nice Hrvatske samouprave, pjevaci redo-
vito posjecuju probe i vec je uprilicen i
njihov prvi nastup na priredbi Dana rada.

KERESTUR - Kulturno drustvo Kerestur
6. svibnja organiziralo je biciklisticku dio-
nicu uz fotografiranje pomurskih prirod-
nih ljepota. Na poziv su se odazvali
vecinom ucenici i mladi, koji su uz prat-
nju Erzebet Deak, predsjednice Drustva,
izradili fotografije na obali rijeke Mure, u
obliznjoj sumi i na poljima, koje sada
krase cvjetovi i zelene kroSnje drveca.
Prema planovima, od fotografija ¢e se
pripremiti izlozba.

MLINARCI - Hrvatska samouprava 7. lip-
nja 2015. prireduje tradicionalnu pri-
redbu ,Trazi se zvijezda Pomurja“. Pred-
sjednica Samouprave Zorica Lendel do
kraja svibnja ocekuje prijavu kulturnih
skupina, pojedinaca na priredbu. Prijaviti
se moze na e-mail adresi: hajni22@ citro-
mail.hu ili na telefonskim brojevima:
309744 434, 20 5034 465.

Pomoc za ucenje jezika
i tamburice od Medimurske Zupanije

U okviru Dana Medimurske Zupanije, 29. travnja 2015., u maloj vije¢nici Medimur-
ske Zupanije u Cakovcu odrzana je 4. sjednica MjeSovitog odbora za suradnju Me-
dimurske Zupanije s pomurskim Hrvatima, na kojoj je nazoc¢io i zamjenik Zupana
Medimurske Zupanije Zoran Vidovic. Nakon sjednice ¢lanovi Odbora sudjelovali su
na svecanoj sjednici SkupsStine Medimurske Zupanije u atriju Staroga grada u Ca-
kovcu, u povodu Dana Medimurske Zupanije i Spomendana Hrvatskog sabora na
dan pogibije Zrinskog i Frankopana, gdje ih je posebno pozdravio Zupan Matija Po-

savec.

Mjesoviti odbor za suradnju
Medimurske Zupanije s pomur-
skim Hrvatima osnovala je Me-
dimurska zupanija jos 1994. g.
poradi povezivanja pomurskih
Hrvata i Medimurja. Odbor je
svoju suradnju prosirio i na
trecu zemlju, na Sloveniju, i na
taj nacin od 2007. g. organiza-
cija djeluje na tromedi. Clanovi
su Odbora gradonacelnici i na-
Celnici pograni¢nih medimur-

skih opcina i hrvatskih po-
murskih naselja iz Madarske i
Slovenije. Najpreci je cilj Odbora razvija-
nje veza na gospodarskom, obrazovnom,
kulturnom, turistickom, Sportskom i dru-
gom planu, a poseban je naglasak stavljen
na brigu za ocuvanje hrvatskoga materin-
skog jezika i kulture Hrvata s lijeve strane
rijeke Mure. Kulturna je suradnja izmedu
naselja uz rijeku izvrsna: medusobna go-
stovanja, posjecivanja se organiziraju, ne-
davno su gostovali ucenici ivanovecke
$kole na fotoradionicama u Keresturu i u
Serdahelu, jednako kao i draskovecki uce-
nici na natjecanju kazivanja stihova i
proze, nastupali Zrinski kadeti u Cakovcu,
plesaci u Donjem Vidovcu. itd. Kako bi se
posvetila posebna pozornost odgoju i
obrazovanju hrvatskoga jezika, Medimur-
ska je Zupanija ustupila pomo¢ pomur-
skim Hrvatima. Clanovi odbora s lijeve
stranice granice ve¢ duZe vrijeme nag-
lasavaju problem odnarodivanja, asimila-
cije u obiteljima i da u¢enje hrvatskoga
jezika gotovo u potpunosti opte-
reCuje odgojno-obrazovne ustanove.
Kako bi ucenje hrvatskoga jezika bilo
ucinkovitije, zatraZena je pomo¢ od Medi-
murske Zupanije na taj nacin da poduca-
vanje jezika u pomurskim Skolama pot-
pomaze tzv. lektorica uditeljica koja po-
maze oko saobracaja, komunikacije na
hrvatskome jeziku, odnosno pruza meto-
dicku pomoc¢ pri ucenju jezika. Sli¢an je
projekt neko¢ ostvaren u keresturskoj
osnovnoj skoli iz sredstava Europske unije
i prema iskustvu bio je vrlo uc¢inkovit. Me-
dimurska je Zupanija u te svrhe osigurala

Na sjednici Mjesovitog odbora

10 tisuca kuna. |z Kotoribe ¢e stici nasta-
vnica hrvatskoga jezika u pomurske skole,
koja ¢e pomoci u poducavanju jezika. Jed-
nako tako predstavnici pomurskih mjesta
Zalili su se da nemaju dovoljno stru¢njaka
za poducavanje tamburice, a sve vise
djece ima koja uce, odnosno ucila bi tam-
buricu. Kod te tesko¢e Medimurska Zupa-
nija takoder je bila Sirokogrudna i
osigurala 10 tisu¢a kuna za nastavnika
tamburice koji ¢e u Pomurje sti¢i iz Ca-
kovca. Clanovi Odbora iz madarskog Po-
murja zahvalili su na pomodi te izvijestili
Odbor da su prijavili natjecaj kod Drzav-
nog ureda za Hrvate izvan Hrvatske
upravo za poducavanje jezika i nadaju se
da c¢e dobivena sredstva preko natjecaja
dopuniti medimursku pomoc¢ i tako ¢e
nastavnik hrvatskoga jezika modi stic¢i u
vise razreda.

Darko Radanovi¢, proc¢elnik Upravnog
odjela za gospodarske djelatnosti, izvijes-
tio je ¢lanove Odbora da ¢e se u rujnu u
Cakovcu otvoriti Informacijski centar Eu-
ropske unije koji ¢e mnogo pomodi u in-
formiranju gradana, tako ce lakse stici i
informacije vezane uz odredene pro-
grame. Dogovoreno je da ce ¢lanovi Od-
bora posjetiti generalnu konzulicu Re-
publike Hrvatske Vesnu Halugu u Pecuhu,
koja je dugo godina pomagala rad MjeSo-
vitog odbora, i da se razmotre moguc-
nosti daljnje suradnje. Nakon sastanka
¢lanovi Odbora nazocili su na svecanoj
sjednici Skupstine Medimurske Zupanije.

beta
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Kotarsko ognjogasno naticanje u Petrovom Selu

Driauno priznanje petroviskomu zapovidniku Janosu Skrapiéu

Petrovisko sportsko igraliSée su 16. majusa, u subotu dopodne, u cjelini okupirali ognjogasci i njeva vozila
iz Kermenda ter okolisnih sel. Naime, domacini su po prvi put organizirali takovo ogromno naticanje za
kotar bliznjega varosa, pod pokroviteljstvom Drustva oghjogascev u Kermendu. U naticanju sudjelovalo je
devet muskih i dvi Zenske ekipe ke su za proglasenjem rezultatov jos nazocile i predaji poveljov i spomen-
plaketov zasluznim petroviskim fajpegarom. Za objedom je slijedilo druzenje, a uvecer bal.

Brzina je fajpegarom jedna vrlina, za to u
skupaspravljanju Spricov, u gasenju ognja
svenek je vazan faktor od koliko minutov
su pripravne grupe na intervenciju. Zato
se je mirilo u svakoj naticajnoj disciplini i
vrime, a po tom je strucni Ziri izrekao svoje
ocjenjivanje, dodilio priznanja za prvo,
drugo i tre¢e mjesto. Sami domacini su bili
zadovoljni krajnjim rezultatom, muska
grupa je zavrsila naticanje na petom mjes-
tu, Zenska garda na drugom mijestu, a u
misanoj (musko-Zenskoj) grupi kad se je
skupaspravila Sprica iz auta, u toj trki su
Petroviscani postali drugi. U kotlu su mar-
ljivi ognjogasci pod peljanjem glavnoga
kuhara, lovca Vilija Dezséa kuhali tri fele
perkelta i gujasa da za naticanjem 200 -
300 ljudi ima i objed. Toga dana i u Cep-
regu se je odvijalo fajbegarsko naticanje,
Dobrovoljno ognjogasno drustvo iz Narde
onde bi moralo vanstati, ali delegaciju, na
Celu sa zapovidnikom Zoltanom Pezen-
hofferom smo jo$ nasli u Petrovom Selu.
- Mi smo nas motor i Spricu posudili Pet-
rovis¢anom, pak nas je zanimalo kako ¢e
biti sve ovo danas u Petrovom Selu, zato
smo dosli i pogledati. Pred par ljet smo
napravili Pinka kupu u naticanju za fajbe-
gare, ljetos je organiziranje u ruki Petrovis-
¢anov. Kljetu ¢e nasde drustvo svecevati
125. jubilej, trenutno imamo 32 ognjogas-

Odlikovani petroviski zapovidnik s ognjogasci iz Pinkovca

ce, musku i zensku ekipu. Lani smo imali
gvisno 32 intervencije, vise zavolj vode,
poplave i vjetra koji je porusio i drivlja -
povidao nam je nardarski komandant. Pri
proglasenju rezultatov Baldzs Zsolt Ko-
vacs, major i zapovidnik profesionalnih
ognjogascev u Kermendu, gratulirao je
svim kotrigom dobrovoljnih ognjogasnih
drustav na rezultati i prikdao priznanja i
dare. Andras Kovacs, predsjednik Zeljez-
nozupanijskoga saveza Sv. Florijana toga
dana je imao i lipu zadacu. On je dodilio
visoko drzavno priznanje, spomen-pla-

Kotrigi i naticatelji domacega ognjogasnoga drustva

ketu «Grofa Odéna
Széchenyija» petro-
viskomu zapovidniku
Jano3u Skrapi¢u. Ovo
je najvise odli¢je sto
nek dobrovoljni og-
njogasac dostati mo-
re za svoje djelo u
ovoj drzavi. Uz sirenu
ognjogasnoga vozila,
ganutljivo je nagra-
djeni Petrovi$¢an iz-
govorio ri¢i zahvale. -
Ovo je za mene ve-
lika ¢ast, nigdar ne bi
bio mislio da ¢u ja iz
Budimpeste ovakovo
veliko priznanje do-
biti. Ja ve¢ nisam htio dalje djelati, kad po
pravom nek do 65. ljeta bi mogao peljati
drustvo, ali dokle se ne najde ki mladi, do-
nidob ¢u ja biti komandant. To zlamenuje,
jo$ malo moram djelati - je rekao Jano3
Skrapi¢ u drustvu prijateljev, fajbegarov iz
partnerske opcine Pinkovca. Predsjednik
domacega Dobrovoljnoga ognjogasnoga
drustva Emil Temmel jos je podilio brojna
priznanja u zahvali za aktivno vedljetno
djelovanje. Po tom su mogli povelju prik-
zeti: za 50-ljetnu sluzbu Miklés Varga, za
40-ljetnu Dene$ Jurasi¢, Stefan Geosi¢,
Stefan Sakovi¢, za 30-ljetnu Petar Veselo-
vi¢, Miklos Skrapi¢, Petar Heni¢, za 10-ljet-
nu Tamas Mersi¢, Zoltan Skrapi¢, Emil
Temmel, Balaz Skrapi¢ i Petar Bedécs. Za
45-ljetno aktivno djelovanje u petrovis-
kom Drustvu su bili posebno odlikovani
Janos Keller i Jano$ Skrapi¢. Povelju za
istaknuto drustveno djelovanje su prikzeli
Tamas Mersi¢, Monika §krapic’-Nagy, Ta-
mas Geosi¢, Milan Varga, Otté Nagy, Atila
Jurasi¢ i Zoltan Skrapi¢. Petroviski fajbe-
gari i kot domacini su uspjesno polozili
ispit kim je predsjednik ognjogastva do-
ti¢ne Zupanije zazelio i daljnje uspjesno
djelovanje u zdravlju, prez ognja i pop-
lave. Na Zupanijskom ognjogasnom nati-
canju u lvancu 20. junija, u subotu, najt ¢e
se ponovo dobrovoljne ognjogasne jedi-
nice ovoga kraja.
Tiho
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BUDIMPESTA -, Miris mora” naslov je
likovne izlozbe radova nastalih za vri-
jeme Likovne kolonije ,Terasa u Dal-
maciji“ koja se otvara u petak, 29.
svibnja, s pocetkom 17 sati, u Domu
kulture ,Aranytiz” (V. okrug, Arany
Janos utca 10). Posjetitelje pozdravlja
hrvatski veleposlanik u Budimpesti
Gordan Grli¢ Radman, postav pred-
stavlja Roberta Faltis, a izloZbu otvara
savjetnik za kulturu u Gradskom vi-
jecu Samouprave budimpestanskog
V. okruga Istvan Wohlmuth. U prog-
ramu otvorenja sudjeluju Ladislav
Halas i njegov sastav,Kolo" Organiza-
tor je priredbe Hrvatska samouprava
V. okruga, a njezine provedbe Samo-
uprava V. okruga grada Budimpeste.

KOLJNOF - Srdac¢no Vas pozivamo
30. majusa, u subotu, na Rusenje ma-
juskoga driva i na $alnu olimpijadu, ku
organizira drustvo ,Mladik” i SK. Na
olimpijadu ¢ekamo Sestoclane ekipe.
Igre ¢e se odrzavati na Peté6fijevom
trgu, a tamo ce Cekati na rjesenje i
Salne logisticke ter sportske zadace.
Od grupe jedan ¢lan mora kuhati na
Petéfijevom trgu, a jilo ¢e ziri kusati i
cijeniti. Igre e biti zanimljive za sva-
koga! Ziri ¢e odluciti i o najboljoj
maski, o najfrapantnijem imenu
grupe i o najbolje napisanoj pjesmi.
Rusenje majuskoga driva ce se zaceti
u 19 uri, a na kraju programa ce biti
disko pod otvorenim nebom.

SAMBOTEL; SISAK - Zastupnictvo
grada Sambotela na redovitoj grad-
skoj sjednici je prosli misec doneslo
odluku da ¢e svoje dugoljetno part-
nerstvo s gradom Siskom vrijeda i u
pisanom formatu zapecatiti. Uspos-
tavljanje sluzbenih kontaktov med
dvimi varosi je pred dvimi ljeti inicirala
Hrvatska samouprava grada Sambo-
tela, a kako nam je rekao nje predsjed-
nik Laslo Skrapi¢, do potpisivanja
ugovora o suradniji i prijateljstvu e
najvjerojatnije dojti 4. junija, u cetvr-
tak, na Danu grada hrvatskoga varosa
Siska. Posebna kopc¢a med varosi je lik
biskupa Sv. Kvirina, ki je rodjen u Sisku,
a ubijen 4. junija 309. ljeta od Rimlja-
nov, uprav u Sambotelu (Savariji).

IV. Ljetna skola tambure u Orfiiu

Kulturna udruga Vizin 2012. godine zapo-
Cela je s projektom Ljetne $kole tambure
kako bi okupila po mogucnosti $to veci
broj mladih tamburasa radi gajenja tam-
buraske tradicije ponajprije Hrvata u Ma-
darskoj. Tijekom godina udruga je uspjela
prikupiti hrvatske tamburase iz svih kra-
jeva Madarske gdje zive Hrvati, od Gra-
dis¢a do Backe. Tako su i u glazbeni
repertoar ljetnog tabora uvrsteni plesovi,
pjesme iz svih hrvatskih regija u Madar-
skoj, a osim njih i neke tamburaske
skladbe hrvatskih skladatelja.

Clanovi su $kole tijekom godina sudje-
lovali na Tamburaskom festivalu u Kalaci,
u Tomasinu, na sve¢anom programu po-
vodom pristupanja Hrvatske EU-u u Pe-
¢uhu, u Martincima, dva puta na Bozi¢-
nom koncertu u Koncertnoj dvorani «Ko-
daly» i zadnji put u emisiji Lijepom nasom
u Pecuhu.

Ove godine, izmedu 22. i 28. lipnja,
Kulturna udruga Vizin ponovno organizira
lijetnu skolu, stoga ocekuju prijave mladih
tamburasa koji bi uz cjelotjedni rad rado

prosirili svoje tamburasko znanje, te bi
rado bili i u dobrom drustvu upoznajudi
tamburase iz cijele Madarske. Za razliku
od dosadasnjih, ove godine ljetni kamp
trajat ¢e jedan dan vise, ukupno sedam
dana. Cijena sudjelovanja, koja ukljucuje
sve troSkove (osim troSkova dolaska i
odlaska polaznika), ostaje nepromije-
njena.

Ocekujemo prijave tamburasa (od 8.
razreda) koji imaju svoje glazbalo (ili ga
mogu donijeti), te ve¢ nekoliko godina
uce svirati na tamburi.

Strucni voditelji Skole: Ivan DraZenovic,
Gergb Kovdcs, Zoltdn Vizvdri i ¢lanovi
Orkestra Vizin.

Rok je prijave 30. svibnja 2015.

Prijaviti se moZete i sva pitanja u vezi
s ljetnom Skolom postaviti na broju: +36-
30/380-12-23 (Zoltan Vizvari) ili na e-mail
adresi: info@vizinzenekar.hu.

Radujemo se Vasem dolasku i sudjelo-
vanju:

Kulturna udruga Vizin

Poziv za dostavljanje prijedloga

Sukladno Pravilniku za dodjelu odli¢ja Hrvatske drzavne samouprave, pozivamo cla-
nove i odbore Skupstine, podru¢ne hrvatske samouprave, hrvatske manjinske sa-
mouprave, hrvatske udruge, hrvatske ustanove da dostave svoje prijedloge za

dodjelu odli¢ja.

Prijedloge mozZete dostaviti u ovim kategorijama:
1. Za istaknutu djelatnost na podrucju hrvatskog odgoja i obrazovanja u Madarskoj;
2. Za istaknutu djelatnost na podru¢ju hrvatske kulture u Madarskoj;

3. Za hrvatsku mladez u Madarskoj;

4. Zaistaknutu djelatnost na podrucju hrvatskoga drustveno-politi¢ckog Zivota u Ma-

darskoj.

Odli¢je se dodjeljuje za priznanje djelatnosti osobama, kolektivu, udrugama i usta-
novama koje su se svojim radom, djelatnos¢u posebno istaknule na polju jac¢anja
hrvatske nacionalne svijesti, pridonijele razvoju hrvatskoga jezika i kulture, za koje
se vezu istaknute osobne i skupne zasluge.

Jedan predlagac ima pravo predloziti samo jednoga kandidata.

Prijedlog za odli¢je predaje se na obrascu koji mozete naci na web-stranici: www.glas-
nik.hu.

Prijedlog za dodjelu odli¢ja treba sti¢i na adresu Ureda Hrvatske drzavne samouprave
(1089 Budimpesta, Bird L. u. 24, e-mail: hrsamouprava@chello.hu), najkasnije do 15.
lipnja 2015. godine.

BUDIMPESTA - U Hrvatskom vrti¢u u petak, 29. svibnja, u 9.30 sati je svecano zat-
varanje odgojno-obrazovne godine.
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